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Broj: 05-50-1-710-2/12
Sarajevo, 15. 6. 2012. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Dom naroda-

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslani¢ko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 10. sjednici odrZzanoj 12. 6. 2012. godine
utvrdilo Odgovor na pitanje koje je postavio Mehmed Bradari¢, izaslanik u Domu naroda

Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegova dostavljanja izaslaniku

S poStovanjem,
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BOCHA 1 XEPIIEI'OBUHA
CABJET MUHHUCTAPA

bpoj: 05-50-1-710-2/12
CapajeBo, 15.6.2012. ronune




Mexmen bpapapuh, neneratr y JloMy Hapoma [lapnamentapHe ckynmThae Bocde M
Xepuerosute, Ha 14. cjenuuun  Jloma Hapozia, onpxanoj 19.4.2012. roause, 3aTpasxuo je of
Munnctapctpa dunancHja u Tpesopa BocHe  Xepuerosuhe aonyHy oroBopa Ha NHTame
koje je moctaeuo Ha 13. Cjeanuum Joma Hapopa Ilapnamentapue ckynituHe Bocue M

XepluerosHHe, oapxanoj 29.2.2012. rogude

HonyHa nutawa je rnacuna: “Ha I13. Cjeonuyu [Joma napooa ITC BuX 00pararoj
29.2.2012. 200une nocmasuo cam cwedehe denezamcxo numarwe YO YHO, Ynpasu 3a
uHoupexmuo onopesusare u Munucmapcmey ¢unancuja u mpesopa: “Y 3axony o0
Oyuemy uncmumyyuja BuX 3a 2007. 200uny 6uno je nponucano da ce uHgecmuparoe
Zpanuvnux npenasa 3a 2007. 200uny modice 6puiumu u3 NPUX00a No OCHOBY KOpuwimersa
HAPUHCKUX MEPMUHALA OCIMBAPEHUX UIHAD 00uMa NPpUX00a 0802 3AKONA, U Hajeumie 00
5.000.000 KM. ITpuopumemu ynazawa cy zpanusnu npenasu Bocancka I paouwuxa,
Topuya, Yocwvebuh. Oonyky o navuny u eucunu yrazarwa donocu YO YHO BuX. 00zo60p
rucam 000uo 00 Munucmapcmea unancuja u mpesopa BuX oa au cy mo cpeocmea u
ympouena 3a me namjene. Osaj nym mpaxicum noHo8o 002060p u Mo y nucmenoj gopru.”

Ha nocrasmero nutame, CajeT MHHHCTapa Bocwe M XepueroBHHe je Ha 79.

cjeauuun, onpxanoj 42 - G- 2o/, ropune, yTRpaAHNo cmeaehn

OATrOBOP

O OCTBapCHHM HAMjEHCKMM NPUXOIMMa VYIpaBe 3a MHAMPEKTHO OMOPE3HBAHE y 2007.
FOAHHHU ¥ HAMjEHCKOj MOTPOIESH UCTHX Y CKNady ca CTaBoM 2, unaHa 12. 3akoHa o 6yuery
MHCTHTYWHMja BuX u mehynapommux o6asesa BuX 3a 2007. roaummy: »JHBeCcTHpame
FpaHUIHHX npenasa y 2007. roauHu Moxe Ce BPWIMTH M3 NPHXOA MO OCHOBY KOPHUITEH:A
LapHHCKHX TepMHHasa OCTBapeHUX M3Ha[ o6uMa npuxoaa yTepheHux y unany 2. VI. 4.0Bor
3aKOHa, a HajBuie A0 5.000.000 KM. [IpuopuTeTH ynarama cy rpaHHYHH npenasu: Bocaxcka
INpaauiuka, l'opuna n Yause6uh.

Ynpaea 3a WHAMPEKTHO omopesnBame je y 2007. roguuu oCTBapMAa AOAATHH HaMjEHCKH
MpHX0A y H3HOCY 5.514.000 KM. Hanoc ox 5.000.000 KM koju je ocTBapen H3HaA H3HOCA OX
514.000 KM, xonuko je nianupano Byuyetom, jecte m3Hoc Koju je mo3madeH y cknagy ca
cTaBoM 2, unaH 12, 3akona o Gyyery mnctuTyunja buX u mehyHapoanux o6asesa BuX 3a
2007. roauHy, a Ha OCHOBy Oommyke YnpasHor onSopa YHO 6poj 1510/82/2007 on
15.10.2007. roguue ¥ HamujeibeH je 33 dHHAaHCHpambE MHBECTHpalba y IpaHHYHE fpenase
Bocancka I'pagumika, Fopuua u VioseGuh.

Hasenenn nstoc ox 5.000.000 KM je yspurren y Iupektre Tpancgepe ca JeauHcTaeHor
pauyHa Tpesopa.

Hana 17. leuembpa 2007. roaute usspuieH je Tpancdep cpeactasa Y H3Hocy on 4.600.000
KM Ha pauyn onwituue I'paanuika.

Hanomutsemo aa ce cee HaseneHe nudopmauuje Hanase y 3akoHy o 6yueTy HHCTHTYLHja
buX n mehyHapoauux oGanesa BuX 3a 2007. roquy u y Hasjewrajy o H3Bpuicky Oyyera
WHcTHTyurja BuX u mehynapoauux obasesa BuX 3a 2007. roauny (www.mft.gov.ba).



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLHEI'OBHUHA
Konkurencijsko vijeée Konkypenyujcku casjem

Broj: 01-26-10-230- § -I/12
Sarajevo, Qi novembar 2012. godine
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Predmet: Misljenje, dostavlja se
Veza vas akt broj: 02-50-6-16-17/12 od 29.05.2012. godine

Postovani,

Konkurencijsko vijece je na 46. (Cetrdeset3estoj) sjednici odrfanoj dana 06. novembra 2012. godine,
donijelo misljenje u vezi sa procjenom javnih nabavki Microsoft licenci od strane Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, a na osnovu Obavijesti o indikacijama Ureda za reviziju
institucija Bosne i Hercegovine, te vam isto u prilogu ovog dopisa dostavljamo.

S postovanjem,

Predsjednica

f—

~~ " & BGordapa Zivkovié

- .:’/'..',.‘I-

Prilog: Kao u tekstu

Dostavljeno:
1. Naslov
2. Arhiva

Bosna i Hercegovina, 71000 Sarajevo, Radiceva 8
Tel: + 387 33 251 406, Fax: + 387 33 251 408
http://www.bihkonk.gov.ba/



BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA 1 XEPIIET'OBHHA
Konkurencijsko vijeée Konxypenyujcxu cagjem

MISLIENJE

Sarajevo,
novembar, 2012. godine




BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLHET'OBUHA
Konkurencijsko vijece Koukypenyujcku cagjem

Broj: 01-26-10-230-7 -I/12
Sarajevo, 06. novembar 2012. godine

Na osnovu €lana 25. stav (1) tacka f) Zakona o konkurenciji (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 48/05, 76/07
i 80/09), postupajuéi po Obavijesti o indikacija Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine
zaprimljene dana 07.10.2011. godine pod brojem: 01-26-10-252-1/11, Konkurencijsko vijeée, na 46.
(CetrdesetSestoj) sjednici odrzanoj dana 06. novembra 2012. godine, donijelo je

MISLIJENJE

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine je dana 07.10.2011. godine pod brojem 01-26-10-252-
I/11 zaprimilo Obavijest o indikacijama Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Ured), u kojoj se navodi da je tokom revizije poslovanja Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Ministarstvo) za 2010. godinu, uoéio propuste i nedostatke koji
dovode u pitanje uskladenost procesa nabavke Microstof licenci sa zakonskim propisima koji
reguliraju ovo podrucje (Izvjestaj o reviziji Miinistarstva komunikacija i prometa BiH (u daljem
tekstu: Ministarstvo) za 2010. godinu)).

Ured se obratio Konkurencijskom vijeéu, da izvrsi procjenu navedenih nabavki, u skladu sa
nadleznostima utvrdenim Zakonom o konkurenciji.

U vezi sa naprijed navedenim, Konkurencijsko vijeée je Ministarstvu dana 18.06.2012. godine uputilo
Zahtjev broj: 01-26-10-230-1/12 kojim se trazi dostava dokumentacije u vezi sa javnim nabavkom
Mricrosoft licence kroz Enterprise Subscription Agreement (ESA) i nabavkom usluge Premier Support
—a, te dana 15.08.2012. godine Zahtjev za dostavom dodatnih informacija broj: 01-26-10-230-4-1/12.

Ministarstvo je dostavilo trazenu dokumentaciju zakljuéno sa 12.09.2012. godine, te je uvidom u istu
utvrdeno sljedeée:

Postupak javne nabavke je pokrenut od strane Ministarstva na osnovu Sporazuma o strateskom
partnerstvu koji je zakljuen izmedu Vijeta ministara Bosne i Hercegovine, privrednog subjekta
Microsoft Bosna i Hercegovina, Fra Andela Zvizdoviéa 1, Sarajevo, i privrednog subjekta Microsoft
Ireland Operation Limited, Atrium Building Block B, Carmenhall road, Sandyfort Industrial Estate,
Dublin 18, Irska, sa rokom trajanja tri godine od dana potpisivanja sve tri strane sporazuma tj. od
24.06.2009. godine.

Sporazum je potpisan sa ciljem da Vijece ministara, ministarstva, organi uprave i sve druge institucije
na nivou Bosne i Hercegovine koriste licencirani softver, da se osigura primjena prava intelektualnog
vlasni$tva u skladu sa standardima Evropske unije i smjernicama Svjetske trgovinske organizacije i da
se podstakne valjano licencirana IKT (informaciono — komunikacione tehnologije) djelatnost na nivou
BiH, te promovira razvitak IKT znanja i vjestina medu gradanima BiH.

U dijelu Sporazuma pod 2. Predmet Sprazuma, utvrdeno je da se ovim Sporazumom postavljaju
odredbe i uslovi za sljedece:
(a) Saradnja ugovornih strana u pogledu koristenja Microsoft — ovih tehnologija u Vijeéu
ministara,
(b) Microsoft — ovu podriku IKT inicijativama i programima Vije¢a ministara,
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(c¢) Microsoft-ov doprinos razvitka domaceg IKT privatnog sektora, na nivou Bosne i
Hercegovine kako bi se koristio legalno licencirani Microsoft-ov softver.

Sporazumom je takoder utvrdeno da ¢e saradnja ugovornih strana biti neekskluzivna. Svaka ugovorna
strana zadrzava prava na zasnivanje sli¢nih ugovornih odnosa sa treéim osobama. Ugovorne strane
prihvataju da Vijec¢e ministara BiH ima i da ¢e zadrzati puno diskreciono pravo na nabavku softverskih
proizvoda i/ ili usluga i od drugih dobavljaca osim Microsoft-a i njegovih podruznica.

U skladu sa odredbama Sporazuma, Vijece ministara se obavezalo da ¢e potpisati Microsoft-ov ugovor
o poslovanju i uslugama Enterprise ugovor o pretplati, koji su i potpisani nakon provedenog postupka
Jjavnih nabavki od strane Ministarstva.

Za reviziju Enterprise Subscription Agreement-a (ESA) sa Korporacijom Microsoft, od strane ministra
komunikacija i prometa Rjesenjem broj: 01-04-07-8—2665/11 od 15.05.2011. godine i RjeSenjem o
zamjeni ¢lana Komisije broj: 01-29-12-3553-3/11 je imenovana nezavisna struéna komisija, sa
zadatkom da sacini sveobuhvatan Izvje$taj u skladu sa preporukama Ureda (u daljem tekstu: Komisija
za reviziju).

Dana 30.12.2011. godine Ministarstvo je Generalnom sekretarijatu Vije¢a ministara dostavilo Izvjestaj
Komisije za reviziju, koji je usvojen na 3. sjednici Vijeéa ministara BiH, odrzanoj dana 07.03.2012.
godine.

Komisija za reviziju je utvrdila da je u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama BiH, imenovana
Radna grupa koja je pripremila tendersku dokumentaciju za objavljivanje medunarodnog konkursa za
nabavku Microsoft licenci i izbor ovlastenog Microsoft ponudada na veliko LAR-a (u daljem tekstu:
LAR). Obavijest o nabavci je objavljena u ,,Sluzbenom glasniku BiH*, broj 13/10 od 22.01.2010.
godine, sa rokom za dostavu ponuda do 06.04.2010. godine.

Za lot 1. (nabavka MS licenci kroz ESA ugovor i izbor ovlastenog LAR-a ponude su dostavila tri
ponudaca, Konzorcij ,,LANACO* d.o.0. Banja Luka — ,,.Logosoft“ d.o.o. Sarajevo — ,,Teamwork"
d.o0.0. Mostar, Konzorcij ,,CT Computers ME* d.o.0. Podgorica — ,,Hermes — SoftLab* d.0.0. Sarajevo
— »ComTrade IS Solutions and Services d.o.0. Beograd i Konzorcij ,,SYS Company* d.o.o. Sarajevo
- »PING* d.0.0. Sarajevo — ,,Login System* d.o.o. Skopje.

Radna grupa je ocijenila da svi ponudali ispunjavaju traZene uslove za ude$ée u postupku javne
nabavke, te je predloZila da se okvirni sporazum o nabavci roba — Microsoft licenci za potrebe Vijeéa
ministara BiH zakljugi sa ponudaéem Konzorcij ,,LANACO* d.0.0. Banja Luka — ,,Logosoft* d.o.o.
Sarajevo — ,,Teamwork® d.0.0. Mostar, prema kriteriju najniZe cijene tehniki zadovoljavajuée ponude.
(vrijednost ugovora: 2.409.402,18 USD).

Za lot 2 j. za nabavku usluge Premier Support-a u Bosni i Hercegovini ponudu je dostavio jedan
ponudac tj. ,Microsoft BiH* d.o.o0. Sarajevo. koji je jedini ovlasten da pruza navedenu uslugu.

Uzimajuéi u obzir Sporazum o strateskom partnerstvu izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i
»Microsoft BiH* Radna grupa je predlozila da se sa istim zaklju¢i ugovor, jer je navedeni privredni
subjekt jedini ovlasten da pruza tra’enu uslugu na teritoriji Bosne i Hercegovine. (Vrijednost
ugovora: 290.160,00 KM.).

U svom Izvjestaju, Komisija za reviziju navodi da su se na ovaj nadin legalizovali nelicencirani
softveri, koje su koristile institucije BiH, te da su se stvorile i velike nov¢ane ustede.

U Izvjestaju je takoder istaknuto da su sporazume o strate§kom partnerstvu sa korporacijom Microsoft
potpisali i entiteti u BiH, Parlament BiH, drzave u okruZenju, kao i veéina drzava Evropske unije,
¢ime je olakSana razmjena podataka koriStenjem standardizovane platforme, kao i uspostava okvira
interoperabilnosti.
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Uzimajuéi u obzir naprijed navedeno, imaju¢i u vidu da je postupak javne nabavke provedena putem
otvorenog medunarodnog postupka kojim je je ostvareno nalelo transparentnosti postupka, a samim
tim i naCelo trZiSne konkurencije jer je omogudeno svim zainteresovanim subjektima koji su
ispunjavali traZene uslove iz tenderske dokumentacije da se prijave na isti, Konkurencijsko vijeée je na
osnovu dostavljenih podataka ocijenilo da nabavka Microsoft licenci kroz Enterprise Subscription
Agreement (ESA) i usluge Premier Supporta za potrebe institucija Bosne i Hercegovine, od strane
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, provedena na opisani na¢in, ne ukazuje na
postojanje elemenata povrede Zakona o konkurenciji.

Predsjednica
—
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Dostavljeno:
1. Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine

2. Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine
3. Arhiva
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PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje
Veza: vas akt broj: 02-50-6-16-17/12 od 29.05.2012. godine

Postovani,

U skladu sa Vasim aktom broj: 02-50-6-16-17/12 od 29.05.2012. godine, u nastavku vas informisemo o
sljedecem:

Konkurencijsko vijece je nezavisno i samostalno tijelo i ima isklju¢ivu nadleznost za provodenje Zakona
o konkurenciji BiH («Sl. glasnik BiH», br. 48/05, 76/07 i 80/09) (u daljem tekstu: Zakon).

Da li pojedini privredni subjekti ¢ine ili ne &ine zabranjena konkurencijska djelovanja, narogito utvrdena
¢lanom 4. (zabranjeni sporazumi) i ¢&lanom 10. (zloupotreba dominantnog poloZaja) Zakona,
Konkurencijsko vijece odlu¢uje samo nakon provedenog postupka pred Konkurencijskom vijecem,
opisanog u poglavlju IV Zakona.

Konkurencijsko vijece, u skladu sa ¢lanom 27. Zakona, pokreée postupak zakljuékom o pokretanju
postupka, i to po sluzbenoj duZnosti ili na osnovu zahtjeva stranke. Ukoliko postoji Zahtjev stranke za
pokretanjem postupka, te kada se ispune uslovi iz &lana 28. Zakona, Konkurencijsko vije¢e je duino
donijeti zaklju¢ak o pokretanju postupka.

IstiCemo da Zahtjev za pokretanjem postupka, u skladu sa ¢lanom 27. stav (3) Zakona, moZe podnijeti:
svaka pravna ili fizicka osoba koja za to ima pravni ili ekonomski interes, privredne komore, udruZzenja
poslodavaca i preduzetnika, udruZenja potro$aca, te organi izvr$ne vlasti u Bosni i Hercegovini.
Shodno navedenom, da se zakljugiti da su Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine i Agencija
za javne nabavke Bosne i Hercegovine imali pravo podnijeti Zahtjev za pokretanjem postupka.

Konkurencijsko vijece moze pokrenuti postupak po sluzbenoj duznosti, samo ako postoji osnovana
sumnja da se zna¢ajno sprecava, ogranifava ili narusava trziSna konkurencija.

Iz naprijed navedenog proizlazi da prije pokretanja postupka Konkurencijsko vijeée mora imati dovoljno
podataka da bi moglo ocijeniti postojanje osnovane sumnje za pokretanje postupka.

Ured za reviziju u aktu broj: 01-07-16-1-757/11 od dana 06.11.2011. godine, i Izvjeitaj o finansijskoj
reviziji Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, broj: 01-03.08-16-1/11 iz juna 2011.
godine, nije ponudio dovoljno podataka na osnovu kojih Konkurencijsko vijeée nije moglo ocijeniti &ak
da li je u njegovoj nadleznosti postupanje navedenog ministarstva, a kamoli postojanje osnovane sumnje
za pokretanje postupka.

Praksa je da u takvim i sli¢nim slugajevima Konkurencijsko vijeée provodi tzv. ,,predistrazne radnje®,
prikupljajuéi podatke koji bi mogli ukazati na postojanje osnovane sumnje da je izvrieno zabranjeno
konkurencijsko djelovanje.

Bosna i Hercegovina, 71000 Sarajevo, Radiéeva 8
Tel: + 387 33 251 406, Fax.: + 387 33 251 408
http://www.bihkonk.gov.ba/
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Ovakve ,istrazne radnje“ obavlja stru¢na sluzba u Konkurencijskom vijeéu.

Napominjemo da je jo§ krajem 2011. godine dat odgovarajuéi zadatak stru¢noj sluzbi u vezi navedenog, a
u meduvremenu je drzavna sluZbenica, zaduZena za navedeni predmet, prestala sa radom.

Prilikom prikupljanja informacija i podataka u opisanoj ,,istrazi*, Konkurencijsko vije¢e nema pravni
osnov da ucesnicima u postupku odnosno tre¢im licima zaprijeti novéanom kaznom za nedostavljanje
istih, niti da ih kazni, kao u sluéaju kada se vodi postupak pred Konkurencijskim vije¢em pokrenut
zaklju¢kom o pokretanju postupka na osnovu Zahtjeva, $to u velikoj mjeri oteZava i usporava vr§enje
wistraZznih radnji®.

Jo$ jednom napominjemo, a §to je vidljivo i iz navedenog ¢lana 27. stav (3) Zakona, da su nadleZni organi
izvrSne vlasti u Bosni i Hercegovini imali pravo da podnesu Zahtjev za pokretanjem postupka pred
Konkurencijskim vijeéem.

Nadamo se da ¢emo u $to skorije vrijeme imati sve moguce potrebne informacije na osnovu kojih éemo

moci ocijeniti eventualno postojanje osnovane sumnje za pokretanje postupka, o &emu Cete biti
blagovremeno obavijesteni.

S postovanjem,

~ Predsjednik,

Ihht:a Laki(/_\
o~ //‘; -

Dostavljeno:
1. Naslov
2. Arhiva

‘Bosna i Hercegovina, 71000 Sarajevo, Radi¢eva 8
Tel: + 387 33 251 406, Fax: + 387 33 251 408
http://www.bihkonk.gov.ba/
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Bosna i Hercegovina '
Ynpaea 3a uHOupexmHo onopeastisarse

Uprava za indirektno-neizravno oporezivanje

KABINET DIREKTOR

Broj 01-__ S04 ~5/4/ /12
Banja Luka, L2002 2012. godine
L8 .08. /2
BOSNA I HERCEGOVINA
_so-1-1C- PARLAMENTARNA SKUPSTINA /
LA c-[é /‘7/'3’ BOSNE I HERCEGOVINE

DOM NARODA

PREDMET: Odgovor na delegatsko pitanje delegata Mehmeda Bradari¢-dostavlja
se

Veza: va$ akt broj: 02-50-6-16-13/12 od 05.03.2012. godine

Mehmed Bradari¢, delegat u Domu naroda Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine, na 13. sjednici Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
odrzanoj 29.02.2012. godine, postavio je sliede¢e delegatsko pitanje Ministarstvu
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, Upravi za indirektno oporezivanje i Upravnom
odboru Uprave za indirektno oporezivanje BiH:

»U zakonu o budZetu institucija BiH za 2007. godinu u ¢lanu 12. bilo je propisano da
investiranje grani¢nih prelaza za 2007. godinu moZe se vrsiti iz prihoda po osnovu
koriStenja carinskih terminala ostvarenih iznad obima prihoda utvrdenih u ¢lanu 2.VIL4.
ovog zakona, a najvise do 5 miliona KM.

Prioriteti ulaganja su graniéni prelazi Bosanska GradiSka, Gorica i Uzljebié. Odluku o
nacinu i visini ulaganja donosi Upravni odbor UIO BIH.

1. Pitanje za UO UIO BiH: Kakvu odluku o naéinu i visini ulaganja je donio UO UIO
BiH.

2. Pitanje za Upravu za indirektno oporezivanje i Ministarstvo finansija i trezora: da li su
se sredstva iskoristila za grani¢ne prelaze navedene u Zakonu, odnosno kome su sredstva
ispladena.*

Na postavljeno pitanje dajemo sljedeci od govor:



Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje u vezi sa odredbama ¢lana 12. stav 2.
Zakona o budZetu institucija Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni glasnik BiH, broj 25/07) na
82. sjednici odrzanoj 15.10.2007. godine donio je odluku broj: UO 1510/82/2007 kojom
se odobrava prenos sredstava sa jedinstvenog racuna Uprave za indirektno oporezivanje
na racun trezora BiH u iznosu od 5.000.000 KM, a koja ¢ée se utroditi za finansiranje
investiranja u grani¢ni prelaz Bosanska Gradiska ( 4.600.000 KM), grani€ni prelaz
Gorica (200.000 KM) i graniéni prelaz Uzljebi¢ (200.000 KM).

Prema instrukciji Ministarstva finansija i trezora sredstva su 11.12.2007. godine
prebalena sa jedinstvenog rauna Uprave za indirektno oporezivanje na jedinstveni raéun
trezora BiH broj: 0000030000000145.

Prilozi:
-Odluka broj: UO 1510/82/2007,
-Nalog broj 243

Dzakula

Dostaviti: ==
(=) Naslovu
- Ministarstvu finansija i trezora BiH
- Uredu predsjedavajué¢eg UO UINO BiH
- 01
- 0273
- aa

Ul. Bana Lazareviéa bb, 78000 Banja Luka, tel: 051/335-100, fax: 051/335-101
Yn. bana llasapesuha 66, 78000 Batwa Nyka, Ten: 051/335-100, ¢pax; 051/335-101



UPRAVNI ODBOR

U:,postavljen Zakonom o sistemu indirektnog oporezivanja
u Bosni 1 Hercegovini

Na osnovu ¢lana 14. Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini
(’SluZbeni glasnik BiH’", broj 44/03, 52/04 i 34/07), u vezi sa odredbama &lana 12. stav 2.
Zakona o budZetu institucija Bosne i Hercegovine (*’SluZbeni glasnik BiH’, broj 25/07),
Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje na 82. sjednici odrZanoj 15.10.2007. godine

donio je
ODLUKU

I

Odobrava se prijenos sredstava sa jedinstvenog rauna Uprave za indirektno
oporezivanje koji se vodi kod Centralne banke BiH na radun trezora BiH u iznosu od
5.000.000 KM (slovima: pet miliona KM).

II

Sredstva iz gaCke I utroSit ¢e se za finansiranje investiranja u graniéne prijelaze
Bosanska Gradika, Gorica i UZljebi¢, kao vi§egodignja kapitalna ulagania i to za:

- graniCni prijelaz Bosanska GradiSka iznos od 4.600.000 KM

- grani¢ni prijelaz Gorica iznos od 200.000 KM
- grani¢ni prijelaz UZljebié iznos od 200.000 KM
11

Za provedbu ove odluke zaduZuje se Ministarstvo finansija i trezora BiH i Uprava za
indirektno oporezivanje.

v
Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja i bit ée ob_]avljena u ’Sluzbe
glasniku BiH™’. M
Sarajevo: 15.10.2007. godine Predsjednik Upravnog odbora

Odluke UO: 1510/82/2007 Peter Nicholl



Bosna i Hercegovina
sprava za indirektno oporezivanje
Uprava za neizravno oporezivanje
Banja Luka

02/3-Bro;j:
Nalog broj 243
11.12.2007.god.
(lzvod CB BiH 11.12.2007.)

BocHa n XepuerosuHa

'Ynpasa 3a UHANPEKTHO Onope3nBarke

1. Ukupno uplaceno na jedinstveni racun - konto 37311

82.537.245,60

Raspodjela prihoda:

2. Minimalne rezerve - konto 37312 8.253.724,56|
~ Korisnik . Iznos

BiH'-ﬁnancirfmje institucija BiH - 0000030000000145 2.459.143,97

Poziv na broj 37111

:BiH-fmancirfmje institucija BiH - 0000030000000145 5.000.000,00|

Poziv na broj 37111 -Odluka UI UIO br. 1510/82/2007

BiH-Servisiranje vanjskog duga - F BiH - 371121 0.00

0000030000000145 ’ F

BiH-Servisiranje vanjskog duga - RS - 371122 0,00|

0000030000000145

BiH-Servisiranje vanjskog duga - Distrikt Br¢ko - 371123 0,0(]"

0000030000000145

BiH - Servisiranje obaveza prema MMF- F BiH - 377221 0.00l

0000030000000145 ’

BiH - Servisiranje obaveza prema MMF - RS - 377222 0,00|

0000030000000145

Federacija BiH - 1540012000345222

43.155.182,71

Republika Srpska -5550000105368402

21.296.928,97

Brcko Distrikt BiH - 0000080000001161 P o
Poziv na broj 37213 S L

3. Ukupno rasporedeno korisnicima 1428352108
.283.521,
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Dom naroda-

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na izaslani¢ko pitanje — dostavlja se

Vije€e ministara Bosne i Hercegovine je na 5. sjednici odrZanoj 18. 4. 2012. godine
utvrdilo Odgovor na pitanje koje je postavio Mehmed Bradari¢, izaslanik u Domu naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegova dostavljanja izaslaniku.

S poStovanjem,

!

Y 5 GENERALNI TAJNIK

Zw}m‘mir Kutlesa e




BOSNA [ HERCEGOVINA
VUECE MINISTARA

Broj: 0F -5 0-4-0C/ 2
Sarajevo,2%. &, #2godine

Gospodin Mehmed Bradari¢, delegat u Domu naroda Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, na 13. sjednici Doma naroda Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine,
odrzanoj 29. februara 2012. godine, postavio je izaslaniko pitanja sljedece sadrzine:

1. ,U novembru 2011. Godine Ured za reviziju Institucija BiH uputio je
Konkurencijskom vijecu BiH i Agenciji za javne nabavke BiH obavijest o
indikacijama tokom revizije poslovanja Ministarstva prometa i komunikacija za
2010. godinu, kada su uocili propuste i nedostatke koji dovode u pitanje skladnost
procesa nabavke Microsoft licenci sa zakonskim propisima koji reguliSu ovo
pitanje. Spomenuti nedostatci konstatovani su i opisani u tacki 10 Izvjestaja -
» Programi posebne namjene “, Microsoft pruzanja usluga tehnicke podrske, str. 17-
18 izvjestaja o reviziji Ministarstva prometa i komunikacija BiH za 2010. godinu.
TraZim da nadleini izvr§e detaljnu procjenu predocemog u cilju utvrdivanja
zakonitosti i opravdanosti predmetne nabave u Ministarstvu prometa i komunikacija
BiH.

Na postavljena pitanja, Vije€e ministara Bosne i Hercegovine, na J sjednici odrzanoj

#d. 4- 2012, godine, utvrdilo je slijedeéi

ODGOVOR

Vijede ministara Bosne i Hercegovine, svojim zakljutkom sa 48. sjednice, zaduZilo je
Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine da pripremi Sporazum o
strateSkom partnerstvu, te isti dostavi Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine radi davanja
saglasnosti. Vijee ministara Bosne i Hercegovine i korporacija Microsoft potpisali su
18.12.2008. godine Sporazum o StrateSkom partnerstvu (SPA), u kojem se ,,Tatkom 5.
LICENCE* Vije¢e ministara obavezalo da ée potpisati Microsoft-ov ugovor o
poslovanju i uslugama i Enterprise ugovor o pretplati (Enterprise Subscription
Agreement - ESA). Na osnovu potpisanog Sporazuma ministar komunikacija i prometa
svojom Odlukom broj: 01-07-8-1668-1/09 imenuje Radnu grupu za pripremu Anecksa
Sporazuma o stratekom partnerstvu izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i
korporacije Microsoft za provodenje postupka LAR-a (Large Account Resellers). Nakon
provedbe navedenih akata i zakljutaka Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, ministarstvo
je svojim dopisom broj: 01-04-07-3-2482/10 prije potpisivanja Aneksa Sporazuma uputilo
kompletan materijal Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine zajedno sa izvjestajem o
evoluaciji, odlukom o dodjeli okvirnih sporazuma i misljenja Pravobranilastva Bosne i
Hercegovine. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na istoj sjednici donijelo zakljugak
kojim se ovlas¢uje ministar Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine da, u
ime Vijeta ministara Bosne i Hercegovine, potpise Okvime sporazume sa korporacijom

Microsoft sto je i u¢injeno 24.6.2010. godine.
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ESA ugovor predstavlja program koli¢inskog licenciranja zasnovan na standardizaciji
softvera koji podrazumjeva iznajmljivanje Microsoft softvera na period od tri godine, pri
¢emu se pladanja vrie u tri godi$nje rate i to na godi$njicu potpisivanja ugovora. Namjenjen
je prvenstveno za preduzeca ili institucije sa viSe od 250 radnih stanica, t¢ nudi znatne
popuste i niZze ukupne tro§kove vlasnistva ako se Zeli standardizovat softver za sve radne
stanice koje su u upotrebi. ESA ugovor funkcioni$e na slijede¢im osnovama (ovo je
pojednostavljena verzija):

o U ESA ugovor se moraju prijaviti svi radunari pravnog lica/institucije koji su
kvalifikovani za ESA ugovor, osim onih ratunara ¢ija namjena se ne bazira na
primjeni Microsoft proizvoda tj. specijalizovani su za odredene poslove (npr,
racunari za video nadzor, racunari kase, ralunari koji su za knjigovodstvo, a na
njima se ne pokreéu druge aplikacije). Takode, u ESA ugovor kao posebna stavka
ulaze svi serveri u firmi.

e ESA ugovor se bazira na godi$njem iznajmljivanju licenci i kao takav podlijeZe
tro§kovima, a ne ulazi u osnovna sredstva.

e Ugovor funkcioniSe tako da se nakon potpisa trogodidnjeg ugovora, utvrdi broj
raCunara i servera koji ulaze u ugovor, placa se iznajmljivanje za prvu godinu, i
nakon toga se na sve racunare koji naknadno dodu moZe instalirati sav sofiver koji
se oslobada dodatnih pladanja, a na godisnjicu ugovora se ponovo prijavljuje broj
raCunara koji se u tom momentu koriste. Ovo znaé&i da se besplatno koristi softver
za sve nove ratunare do sljedece godi¥njice ugovora.

Ministarstvo komunikacija i prometa BiH je uputilo institucijama Savjeta ministara
upitnik u kojem je trazeno od institucija da ministarstvu dostave tacan broj radnih stanica i
servera u upotrebi, plan nabavke radnih stanica i servera za naredni jednogodisnji period, te
informaciju od broju licenciranog i nelicenciranog Microsoft softvera koji se koristi na
pomenutim uredajima. Podaci o CAL (Client Access License) nisu trazeni kroz anketni
upitnik, ali kroz direktne kontakte sa institucijama, doslo se do saznanja da veoma mali broj
institucija posjeduje pomenute licence. CAL je licenca koju mora posjedovati svaka radna
stanica koja pristupa Microsoft serveru na direktan ili indirektan nagin. Podaci o broju
licenciranog i neliceciranog softvera se moraju uzeti sa rezervom, jer u odredenom broju
institucija anketne upitnike su popunjavale osobe koje nisu struno osposcbljene za davanje
trazenih informacija.

Potpisivanjem pretplatni¢kog ugovora (ESA) institucije Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine stekle su pravo na koris¢enje Microsoft Desktop Platforme koju &ine
Windows 7 Upgrade, Office 2010 Plus paket i paket pristupnih licenci za servere - Core
CAL, Windows Server, Exchange Server, Share Point Server, Lync Server, System Center
Server, Forefront Server, SQL Server i dodatnih Microsoft-ovih proizvoda koje &ine SQL
Server Standard 1Proc, Windows Server Ent, Exchange Server Standard i Office Share
Point Server.

Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, u svom izvjeStaju za 2010.
godinu, uotio je propuste i nedostatke koji dovode u pitanje uskladenosti procesa
nabavke Microsoft licenci sa zakonskim propisima koji reguliSu ovo pitanje, te u
skladu sa iznesenim mifljenjem u izvjeStaju uputio je Ministarstvu komunikacija i
prometa BiH preporuku “da dosljedno provodi Zakon o javnim nabavkama BiH te,
shodno tome, pribavi prethodne dokumente, prije zakljuéivanja samog ugovora.”

Ministarstvo komunikacija i prometa BiH je svojim dopisom broj: 01-16-3-2289/10 od
26.5.2010. godine Pravobranilastvu Bosne i Hercegovine dostavilo na mi¥ljenje Nacrt
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Ugovora o nabavci usluga Premier Support-a za potrebe Vijeéa ministara BiH.
Pravobranilaitvo BiH je svojim aktom broj: 03-7-10-M-497/10 od 2.6.2010. godine
dostavilo mi8ljenje na navedeni ugovor sa primjedbama i sugestijama, uz preporuku da se
iste ugrade u konagan ugovor. Po prijemu misljenja Pravobranila§tva BiH, 9.6.2010. godine
odrzan je sastanak Radne grupe za pripremu Aneksa Sporazuma o strateSkom partnerstvu
izmedu Vijeca ministara BiH i korporacije Microsoft i za provodenje postupka izbora LAR-
a na kome je zakljuteno da se u predmetni ugovor unesu podaci koji se ti¢u potpisnika
ugovora (mr.sc. Rudo Vidovi¢), cijene ugovora u ukupnom iznosu, uz razdvajanje
pojedinadnih stavki svake od usluga, uz razgranicenje koje su usluge ukljucene u ugovor
prema unaprijed placenim satima, trodkovnik (troskovnici su ukljueni kao sastavni dijelovi
ugovora i imena kontakt osobe (Branislav Zimonjié, dipl.inZ. inf.teh.).

Kada je rije¢ o primjedbi Pravobranilastva BiH po kojoj “neki termini u ugovoru nisu
precizno odredeni”, te da se tako otvaraju “moguénosti dvosmislenog tumacenja” Radna
grupa zauzela je stav da ista ne stoji, jer svi termini upotrebljeni u Nacrtu ugovora se inade
koriste kod definisanja pojmova dobre poslovne prakse i obi¢aja.

Nadalje, ne stoji ni primjedba po kojoj u Nacrtu ugovora nije odredena mjerodavnost
suda u slu¢aju spora, obzirom da je ¢lanom 9.6. potpisanog Sporazuma o strate$kom
partnerstvu izmedu Vijeéa ministara BiH, korporacije Microsoft BiH i Microsoft Ireland
Operations Limited, odreden nadlezni sud (Sud Republike Irske), a uzimajuéi u obzir da se
u konkretnom slu¢aju (Ugovor o nabavei usluga Premier Support-a za potrebe Vijeda
ministara Bosne i Hercegovine) radi o jednom od aneksa pomenutog Sporazuma, nisu se
ponavljale odredbe o nadleznom sudu u slu¢aju spora.

Ugovor o pruZanju usluga Premier Supporta-a (sa unesenim prethodno navedenim
podacima) potpisan je 24.6.2010. godine i aktom Ministarstva komunikacija i prometa BiH
broj: 01-04-16-3-2289-2/10 od 18.8.2010. godine primjerak potpisanog ugovora je
dostavljen Pravobranilastvu BiH, koje se svojim aktom broj: 03-7-10-M-497/10 od
15.9.2010. godine izjasnilo da nefe snositi negativne posljedice nepostupanjem po
njihovom misljenju.

Ministarstvo je svojim aktom broj: 01-04-16-3-2289-3/10 od 27.9.2010. godine
podsjetilo Pravobranilastvo BiH da je postupilo u skladu sa njihovim sugestijama. Nakon
toga Pravobranila$tvo BiH nije viie reagovalo na dopise Ministarstva.

Shodno navedenom Ministarstvo smatra da su primjedbe u najveéem dijelu prihvacene i
da pomenuti ugovor nije zaklju¥en “bez pozitivnog miiljenja Pravobranilaitva BiH”,
odnosno da su ispostovane odredbe Zakona o pravobranilastvu BiH (“SluZbeni glasnik
BiH” broj 8/02).

Takode, bitno je pomenuti da je Pravobranilastvo BiH svojim aktom broj: M-862/08 od
15.10.2008. godine dalo pozitivno miljenje na Sporazum o strateSkom partnerstvu izmedu
Vije¢a ministara BiH, Microsoft BiH i Microsoft Ireland Operations Limited i da se u
slu¢aju Ugovora o pruZanju Usluga Premier Supporta radi o Aneksu istog.

Ured za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, u svom izvjeStaju za 2010.
godinu, uputio je Ministarstvu komunikacija i prometa BiH preporuku ,,da se formira
struéna komisija koja e revidirati sklopljeni ugovor, kreirati dodatnu struénu analizu
potreba, te dati prijedlog da se ESA ugovor maksimaino prilagodi stvarnim potrebama*.

U skladu sa datom preporukoim, ministar je svojim rjeSenjem broj: 01-04-07-8-2665/11
od 25.5.2011. godine, formirao nezavisnu struénu komisiju sa zadatkom postupanja po
preporuci Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, odnosno da pomenuta struéna
komisija sadini sveobuhvatan izvjestaj u skladu sa preporukama.

Stru¢na komisija je satinila konagan izvjedtaj po rje3enju ministra, a ministarstvo je isti
proslijedilo Vijeu ministara Bosne i Hercegovine na razmatranje i usvajanje. Vijeée
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ministara Bosne i Hercegovine, na 3. sjednici, odrzanoj 7.2.2012. godine je razmotrilo i
usvojilo Izvjestaj stru¢ne Komisije Ministarstva komunikacija i prometa BiH o izvrSenoj
analizi ESA ugovora sa korporacijom Microsoft, te utvrdilo slijedece zakljugke:

o ZaduZuje se Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine da pripremi
Prijedlog odluke o standardizaciji korisnickog softvera u institucijama Vijeéa
minisiara Bosne i Hercegovine i Prijedlog odluke o upravijanju softverskim
proizvodima u upotrebi u institucijama Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine te iste
uputi Vijecu ministara Bosne i Hercegovine na razmatranje i usvajanje;

e ZaduZuje se Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine da,
neposredno prije isteka trogodiSnjeg ESA ugovora, pripremi Prijedlog odluke o
Jormiranju strucne komisije koja ce sprovesti procjenu najpovoljnije opcije s
Microsoftom nakon isteka postojeéih ugovora te istu uputi Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine na razmatranje i usvajanje;

® ZaduZuje se Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine da nastavi
aktivnosti na realizaciji ESA ugovora i zakljucaka Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine”.

Sporazum o strate3kom partnerstvu i strate$koj saradnji u oblasti informacionih
tehnologija potpisan izmedu Vije¢a ministara BiH i korporacije Microsoft, osnov je
dugorocne saradnje, &iji je prvenstveni cilj stimulacija nauénog i tehnoloskog razvoja na
svim nivoima. Primjenom sporazuma obezbjedi¢e se aktivno koriéenje i pozitivno
uskladivanje zakona sa Evropskom unijom i Svjetskom trgovinskom organizacijom, &ime
¢e se omoguciti potpuna primjena zakona koji su u vezi sa intelektualnom svojinom.
Pocetak realizaciji strateSke saradnje realizovan je po modelu ostalih evropskih zemalja,
potpisivanjem trogodi$njeg pretplatni¢kog ugovora o licenciranju izmedu Vijeéa ministara
BiH i korporacije Microsoft, a to je prvi korak ka legalizaciji softvera. U isto vrijeme,
Sporazum o strateSkom partnerstvu je jasna poruka za kompanije, organizacije i pojedince
da je doslo vrijeme za drugadije poslovanje u legalnim okvirima, koje zahtjeva strogo
postivanje prava o intelektualnoj svojini. Prema posljednjim zvaniénim istraZivanjima u
Bosni i Hercegovini se koristi oko 66% piratskog softvera ¢ime Bosna i Hercegovina na
godisnjem nivou, u vidu poreza, gubi oko 14 miliona ameri¢kih dolara, te oko 1400 radnih
mjesta. Temeljni zakon za spomenutu oblast u Bosni i Hercegovini je Zakon o autorskim i
srodnim pravima koji pruZa zaStitu kompjuterskim programima koji predstavljaju vlastito
intelektualno djelo autora.

Sporazum o StrateSkom partnerstvu sa korporacijom Microsoft su potpisali i BiH
entiteti, Parlament BiH, drZave u okruZenju, kao i veéina drZava Evropske unije, éime se
olakSava razmjena podataka kori3¢enjem standardizovane platforme za elektronsko
poslovanje i interoperabilnost eGovernment usluga.
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
DOM NARODA
Trg Bosne i Hercegovine br.1.
71 000 Sarajevo

PREDMET: Izaslani¢ko pitanje Mehmeda Bradari¢a, odgovor, dostavlja se,

Drzavna agencija za istrage i zastitu je dana 13.03.2012. godine zaprimila Va$ akt
broj 02-50-6-16-13/12 od 05.03.2012. godine, kojim se traZi odgovor na delegatsko pitanje
delegata u Domu naroda, Mehmeda Bradari¢a, koje je postavijeno na trinaestoj sjednici
Doma naroda Parlamentarne Skup$tine, odrzanoj 29.02.2012. godine. Delegatsko pitanje
odnosi se na nedostatke konstatovane u lzvjeStaju Ureda za reviziju institucija BiH o
finansijskoj reviziji Ministarstva prometa i komunikacija BiH za 2010. godinu. Navedeni
nedostaci su konstatovani u tagci 10. lzvjeStaja o finansijskoj reviziji Ministarstva prometa i
komunikacija Bosne i Hercegovine za 2010. godinu - "Programi posebne namjene" Microsoft
pruzanja usluga tehnicke podrske, str. 17-18. lzvjestaja.

Ovim putem Vas obavjeStavamo da je ustanovljena praksa da se provjere navoda iz
izvjestaja o finansijskoj reviziji institucija koje sadinjava Ured za reviziju institucija BiH, od
strane Drzavne agencije za istrage i zastitu, vr§e na osnovu zahtjeva TuZilastva BiH. Na ovaj
nacin izvrSene su provjere viSe desetina revizorskih izvjeStaja a rezultati tih provjera su
dostavljeni na ocjenu postupajucim tuziocima. Tuzilastvo BiH do sada nije Drzavnoj agenciji
za istrage i za$titu dostavilo zahtjev za provjeru navoda iz lzvjeStaja o finansijskoj reviziji
Ministarstva prometa i komunikacija Bosne i Hercegovine za 2010. godinu.

Uvidom u sadrZzaj gore navedenih konstatacija u lzvjeStaju o finansijskoj reviziji
Ministarstva prometa i komunikacija za 2010. godinu (str. 17-18) koji je dostupan na internet
stranici Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, konstatovano je da su od strane
Ureda za reviziju date konkretne preporuke o otklanjanju uo€enih nedostataka. Na osnovu
samog teksta koji se odnosi na navedene nedostatke, ne moZe se zakljuCiti da postoje
indicije ili osnove sumnje o pocinjenju krivicnog djela.

Ukoliko Tuzilastvo BiH izda Zahtjev za precizniju provjeru navoda iz pomenutog
IzvjeStaja Ureda za reviziju institucija BiH, Drzavna ggencua ¢e istom udovoljiti i dostaviti

odgovarajuci lzvjestaj Tuzilastvu BiH. _
-~ Goran Zupac

S postovanjem!

Dostaviti:
- Naslovu;
- ala;

L Sarajevo, Nikole Tesle 59; Telefon:057/326-100 ; Fax:057/326-123
H.Capajeso, Huxone Tecne 59; Tenepon:057/326-100; @axc:057/326-123
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Sarajevo, 30.04.2012.godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE

DOM NARODA
N/r Predsjedavajuéeg — g.Dragan Covié¢

VEZA: Va3 broj 02-50-6-16-13/12 od 05.03.2012.godine.-

Postovani,

Povodom pitanja delegata Mehmeda Bradariéa postavljenog na 13. sjednici
Doma naroda Parlamentarne skupstine BIH, odrzanoj dana 29-02.2012.godine, u vezi
IzvjeStaja o reviziji Ministarstva prometa i komunikacija BiH za 2010.godinu,

dostavljamo vam sljedeci odgovor:

Izvjestaj o reviziji Ministarstva prometa i komunikacija BiH za 2010.godinu je
zaprimljen u TuZzilaStvo BIH i registrovan u kriviéni spis oznake KTA, te je od strane
postupajuceg tuzioca, na dan 30.04.2012.godine u toku njegovo razmatranje u smislu
postojanja osnova sumnje da li je podinjeno kriviéno djelo iz nadleZnosti ovog

tuzilastva.

S postovanjem,

VD.GLAVNOG TUZIOCA
TUZILASTVA/TUZITELJISTVA BIH

Jadranim-l@ic’ Misiraéa
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